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Восьмое созываемое раз в два года совещание государств 

для рассмотрения процесса осуществления Программы 

действий по предотвращению и искоренению незаконной 

торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями 

во всех ее аспектах и борьбе с ней 

Нью-Йорк, 27 июня — 1 июля 2022 года 
 

 

 

  Доклад о работе восьмого созываемого раз в два года 
совещания государств для рассмотрения процесса 
осуществления Программы действий по 
предотвращению и искоренению незаконной торговли 
стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех 
ее аспектах и борьбе с ней  
 

 

 I. Введение 
 

 

1. В своей резолюции 56/24 V Генеральная Ассамблея приветствовала приня-

тие консенсусом Программы действий по предотвращению и искоренению не-

законной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее ас-

пектах и борьбе с ней и постановила созвать не позднее 2006 года конференцию 

для обзора прогресса, достигнутого в осуществлении Программы действий, и 

определить сроки и место ее проведения на пятьдесят восьмой сессии Ассам-

блеи. Ассамблея постановила также начиная с 2003 года созывать раз в два года 

совещание государств для рассмотрения процесса осуществления Программы 

действий на национальном, региональном и глобальном уровнях.  

2. В соответствии с резолюциями 58/241 и 59/86 Ассамблеи 26 июня — 

7 июля 2006 года в Нью-Йорке была проведена Конференция Организации Объ-

единенных Наций для обзора прогресса, достигнутого в осуществлении Про-

граммы действий по предотвращению и искоренению незаконной торговли 

стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с 

ней. Во исполнение резолюций 65/64 и 66/47 27 августа — 7 сентября 2012 года 

в Нью-Йорке была проведена вторая Конференция Организации Объединенных 

Наций для обзора прогресса, достигнутого в осуществлении Программы дей-

ствий по предотвращению и искоренению незаконной торговли стрелковым ору-

жием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней (вторая об-

зорная конференция), а 18–29 июня 2018 года в Нью-Йорке была проведена тре-

тья Конференция Организации Объединенных Наций для обзора прогресса, до-

стигнутого в осуществлении Программы действий по предотвращению и 

https://undocs.org/ru/A/RES/56/24
https://undocs.org/ru/A/RES/58/241
https://undocs.org/ru/A/RES/59/86
https://undocs.org/ru/A/RES/65/64
https://undocs.org/ru/A/RES/66/47
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искоренению незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружени-

ями во всех ее аспектах и борьбе с ней. 

3. Созываемые раз в два года совещания государств проходили в Нью-Йорке: 

первые два прошли 7–11 июля 2003 года и 11–15 июля 2005 года. Третье созы-

ваемое раз в два года совещание было проведено 14–18 июля 2008 года, четвер-

тое — 14–18 июня 2010 года, пятое — 16–20 июня 2014 года и шестое — 6–

10 июня 2016 года. 

4. В своем решении 74/552 Генеральная Ассамблея с обеспокоенностью от-

метила ситуацию, связанную с пандемией коронавирусного заболевания 

(COVID-19), и постановила перенести на более поздний срок седьмое созывае-

мое раз в два года совещание государств, которое планировалось провести 15–

19 июня 2020 года. Во исполнение резолюции 75/241 седьмое созываемое раз в 

два года совещание было проведено 26–30 июля 2021 года.  

5. Во исполнение резолюции 69/51 1–5 июня 2015 года было проведено вто-

рое Совещание правительственных экспертов открытого состава по осуществ-

лению Программы действий по предотвращению и искоренению незаконной 

торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и 

борьбе с ней.  

 

 

 II. Организационные вопросы  
 

 

 A. Открытие и продолжительность совещания 
 

 

6. Восьмое созываемое раз в два года совещание государств для рассмотре-

ния процесса осуществления Программы действий по предотвращению и иско-

ренению незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями во 

всех ее аспектах и борьбе с ней было проведено 27 июня — 1 июля 2022 года в 

Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций; в ходе этого со-

вещания было проведено 10 заседаний для рассмотрения процесса осуществле-

ния Программы действий.  

7. Секретариатское обслуживание обеспечивал Департамент по делам Гене-

ральной Ассамблеи и конференционному управлению. Поддержку по основным 

вопросам оказывало Управление по вопросам разоружения.  

8. Восьмое созываемое раз в два года совещание открыл заместитель Высо-

кого представителя по вопросам разоружения, который также провел выборы 

Председателя.  

 

 

 B. Должностные лица  
 

 

9. На 1-м и 10-м заседаниях 27 июня и 1 июля 2022 года путем аккламации 

были избраны следующие должностные лица:  

Председатель:  

 Энрике Манало (Филиппины)  

Заместители Председателя:  

 Алжир, Венгрия, Гана, Гватемала, Латвия, Португалия, Республика Корея, 

Сальвадор, Таиланд, Того и Ямайка.  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/75/241
https://undocs.org/ru/A/RES/69/51
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 C. Утверждение повестки дня  
 

 

10. Также на 1-м заседании была утверждена следующая предварительная по-

вестка дня (A/CONF.192/BMS/2022/L.1):  

 1. Открытие совещания Высоким представителем по вопросам разору-

жения. 

 2. Выборы Председателя. 

 3. Заявление Председателя. 

 4. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы.  

 5. Выборы других должностных лиц. 

 6. Рассмотрение процесса осуществления Программы действий по 

предотвращению и искоренению незаконной торговли стрелковым 

оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней 

на национальном уровне, региональном уровне и глобальном уровне.  

 7. Рассмотрение процесса осуществления Международного документа, 

позволяющего государствам своевременно и надежно выявлять и от-

слеживать незаконные стрелковое оружие и легкие вооружения.  

 8. Рассмотрение вопроса о международном сотрудничестве и помощи, 

включая наращивание потенциала, и средствах совершенствования 

механизмов и процедур международного сотрудничества и оказания 

помощи. 

 9. Прочие вопросы и темы, имеющие значение для эффективного осу-

ществления Программы действий и Международного документа по 

отслеживанию. 

 10. Рассмотрение проекта заключительного документа.  

 11. Утверждение доклада. 

11. На том же заседании была принята предварительная программа работы 

(A/CONF.192/BMS/2022/L.2) с внесенными в нее устными изменениями. 

 

 

 D. Правила процедуры  
 

 

12. Также на 1-м заседании было принято решение (A/CONF.192/BMS/ 

2021/L.3) применять mutatis mutandis правила процедуры состоявшейся в 

2001 году Конференции Организации Объединенных Наций по проблеме неза-

конной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее ас-

пектах, (A/CONF.192/16).  

13. На том же заседании было приняло решение об участии представителей 

неправительственных организаций в работе восьмого созываемого раз в два года 

совещания (A/CONF.192/BMS/2022/INF/1).  

 

 

 E. Документация  
 

 

14. Список документов, имевшихся в распоряжении восьмого созываемого раз 

в два года совещания, был опубликован в документе A/CONF.192/BMS/ 

2022/INF/2.  

https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2022/L.1
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2022/L.2
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2021/L.3
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2021/L.3
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/16
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2022/INF/1
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2022/INF/2
https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2022/INF/2
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15. Национальные доклады об осуществлении Программы действий предста-

вили восьмому созываемому раз в два года совещанию следующие государства: 

Австралия, Албания, Аргентина, Бангладеш, Бельгия, Бенин, Боливия (Много-

национальное Государство), Босния и Герцеговина, Буркина-Фасо, Бурунди, 

Венгрия, Гамбия, Гана, Гватемала, Гвинея, Германия, Гондурас, Гренада, Гре-

ция, Дания, Демократическая Республика Конго, Египет, Израиль, Индия, Ирак, 

Иран (Исламская Республика), Ирландия, Италия, Казахстан, Канада, Катар, Ке-

ния, Китай, Колумбия, Кот-д’Ивуар, Латвия, Либерия, Литва, Маврикий, Мада-

гаскар, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Марокко, Нигер, Нигерия, Ни-

дерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Объединенная Республика Танзания, 

Объединенные Арабские Эмираты, Перу, Польша, Республика Корея, Россий-

ская Федерация, Руанда, Сальвадор, Саудовская Аравия, Сербия, Сингапур, 

Словакия, Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии, Судан, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Турция, Уганда, Филиппины, 

Финляндия, Франция, Центральноафриканская Республика, Черногория, Чехия, 

Швейцария, Швеция, Эстония, Южный Судан и Япония. 

16. Доклады об осуществлении Программы действий были представлены 

восьмому созываемому раз в два года совещанию следующими межправитель-

ственными и региональными организациями: Экономическим сообществом за-

падноафриканских государств, Международной организацией уголовной поли-

ции (Интерпол), Лигой арабских государств, Организацией американских госу-

дарств, Организацией по безопасности и сотрудничеству в Европе, Региональ-

ным центром по стрелковому оружию и легким вооружениям в районе Великих 

озер, на Африканском Роге и в сопредельных государствах, Информационным 

центром Юго-Восточной и Восточной Европы для контроля за стрелковым ору-

жием и легкими вооружениями и Всемирной таможенной организацией.  

 

 

 III. Ход работы  
 

 

 A. Рассмотрение процесса осуществления Программы действий 

по предотвращению и искоренению незаконной торговли 

стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее 

аспектах и борьбе с ней на национальном уровне, 

региональном уровне и глобальном уровне 
 

 

17. Пункт 6 повестки дня рассматривался на 1–3-м заседаниях 27 и 28 июня 

2022 года. На 1-м заседании с заявлениями выступили представители Испании, 

Суринама (от имени Карибского сообщества), Европейского Союза (также от 

имени других государств), Мексики, Того, Эфиопии, Мавритании (от имени 

Группы арабских государств), Чили, Нигерии (от имени Группы африканских 

государств), Ганы, Канады, Египта, Швейцарии, Японии, Таиланда, Коста-Рики, 

Российской Федерации, Колумбии, Алжира, Румынии, Исламской Республики 

Иран, Гондураса, Малайзии, Индонезии, Сальвадора, Уругвая, Джибути, Ирлан-

дии, Шри-Ланки, Гватемалы, Тимора-Лешти, Болгарии, Франции и Мали. На 

2-м заседании с заявлениями выступили представители Кубы, Бразилии, Паки-

стана, Парагвая (от имени Южноамериканского общего рынка), Австралии, Эк-

вадора, Польши, Южной Африки, Бельгии, Индии, Ирака, Сирийской Арабской 

Республики, Республики Корея, Демократической Республики Конго, Соединен-

ных Штатов Америки, Китая, Буркина-Фасо, Украины, Германии, Великобрита-

нии, Ливана, Аргентины, Боливарианской Республики Венесуэла и Вьетнама. На 

3-м заседании с заявлениями выступили представители Перу, Турции, Португа-

лии, Кении и Филиппин.  
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 B. Рассмотрение процесса осуществления Международного 

документа, позволяющего государствам своевременно и 

надежно выявлять и отслеживать незаконные стрелковое 

оружие и легкие вооружения 
 

 

18. Пункт 7 повестки дня рассматривался на 4-м и 6-м заседаниях 28 и 29 июня 

2022 года. На 4-м заседании с заявлениями выступили представители Коста-

Рики, Европейского Союза (также от имени других государств), Мавритании (от 

имени Группы арабских государств), Колумбии, Иордании, Малайзии, Алжира, 

Республики Корея, Египта, Ирака, Исламской Республики Иран, Франции, 

Швейцарии, Германии, Ганы (также от имени Экономического сообщества гос-

ударств Западной Африки), Австралии, Мали, Сальвадора, Китая, Индии, Паки-

стана, Кубы, Объединенной Республики Танзания, Бельгии, Гватемалы, Индоне-

зии и Соединенных Штатов. На 6-м заседании с заявлением выступила предста-

вительница Перу.  

 

 

 C. Рассмотрение вопроса о международном сотрудничестве 

и помощи, включая наращивание потенциала, и средствах 

совершенствования механизмов и процедур международного 

сотрудничества и оказания помощи 
 

 

19. Пункт 8 повестки дня рассматривался на 6-м и 7-м заседаниях 29 и 30 июня 

2022 года. На 6-м заседании с заявлениями выступили представители Европей-

ского Союза (также от имени других государств), Мавритании (от имени Группы 

арабских государств), Кот-д’Ивуара, Соединенных Штатов, Алжира, Малайзии, 

Швейцарии, Республики Корея, Мали, Египта, Франции, Исламской Республики 

Иран, Канады, Японии, Китая, Кубы, Австралии, Бразилии, Германии, Сальва-

дора, Аргентины, Того, Кении, Ирака, Индии, Индонезии, Коста-Рики, Сирий-

ской Арабской Республики, Колумбии, Ливана, Мексики и Никарагуа. На 7-м за-

седании с заявлениями выступили представители Перу, Бельгии и Ирака.  

 

 

 D. Прочие вопросы и темы, имеющие значение для эффективного 

осуществления Программы действий и Международного 

документа по отслеживанию 
 

 

20. Пункт 9 повестки дня рассматривался на 7-м и 8-м заседаниях 30 июня 

2022 года. На 7-м заседании с заявлениями выступили представители Колумбии, 

Египта, Исламской Республики Иран, Пакистана, Коста-Рики, Перу, Мексики, 

Алжира, Кубы, Сирийской Арабской Республики, Ямайки, Российской Федера-

ции, Гондураса, Доминиканской Республики, Ганы, Бельгии, Уругвая, Австрии, 

Ирландии, Соединенных Штатов, Франции, Бразилии, Австралии, Филиппин, 

Италии и Германии. На 8-м заседании с заявлением выступила представитель-

ница Сальвадора.  

21. На 5-м заседании 29 июня 2022 года по всем основным пунктам повестки 

дня с заявлениями выступили представители следующих международных и ре-

гиональных организаций: Организации по безопасности и сотрудничеству в Ев-

ропе, Лиги арабских государств, Организации Североатлантического договора, 

Международного комитета Красного Креста, Организации американских госу-

дарств, Интерпола, Механизма координации Организации Объединенных Наций 

по стрелковому оружию, Экономического сообщества западноафриканских гос-

ударств и Регионального центра по стрелковому оружию и легким вооружениям 

в районе Великих озер, на Африканском Роге и в сопредельных государствах. С 
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заявлениями также выступили представители следующих неправительственных 

организаций и организаций гражданского общества: Международной сети по 

вопросам стрелкового оружия, Южноазиатского отделения Международной ор-

ганизации в поддержку ненасилия, организации «Разоружение и контроль над 

вооружениями», международной ассоциации «Врачи мира за предотвращение 

ядерной войны», Национальной ассоциации производителей оружия и боепри-

пасов спортивного и гражданского назначения, Женского института альтерна-

тивного развития, Форума за мир молодежи и студентов Камеруна, молодежной 

сети Международной сети по вопросам стрелкового оружия, организации 

«Вижн ГРАМ-интернэшнл», Всемирного форума стрелкового спорта, Фонда 

Ариаса в поддержку мира и прогресса человечества, организации «Тек фор 

трейсинг» («Технологии для отслеживания»), Парламентского форума по стрел-

ковому оружию и легким вооружениям, Фонда исследований международных 

отношений и развития, организации «Смол армз сервей», Консультативной 

группы по вопросам деятельности, связанной с разминированием, и Ассоциации 

за мир, развитие и права человека «Маат».  

 

 

 IV. Утверждение проекта заключительного документа  
 

 

22. На 10-м заседании 1 июля 2022 года в рамках пункта 10 повестки дня было 

принято решение включить в настоящий доклад информацию об итогах работы 

восьмого созываемого раз в два года совещания по пунктам 6–9 повестки дня 

(см. приложение). 

23. С заявлениями выступили представители Японии, Исламской Республики 

Иран, Румынии, Российской Федерации, Сирийской Арабской Республики, 

Египта (от имени Группы арабских государств), Индонезии, Пакистана, Филип-

пин, Колумбии, Мексики, Коста-Рики, Кубы, Алжира, Индии, Соединенных 

Штатов, Джибути, Швейцарии, Боливарианской Республики Венесуэла, Евро-

пейского Союза и Бразилии.  

 

 

 V. Утверждение доклада  
 

 

24. На 10-м заседании 1 июля 2022 года участники рассмотрели и утвердили 

проект доклада о работе восьмого созываемого раз в два года совещания 

(A/CONF.192/BMS/2022/L.4) и уполномочили Председателя подготовить окон-

чательную редакцию этого доклада.  

  

https://undocs.org/ru/A/CONF.192/BMS/2022/L.4
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Приложение 
 

  Итоги работы восьмого созываемого раз в два года 
совещания государств для рассмотрения процесса 
осуществления Программы действий по 
предотвращению и искоренению незаконной торговли 
стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех 
ее аспектах и борьбе с ней  
 

 

1. В рамках восьмого созываемого раз в два года совещания государств для 

рассмотрения процесса осуществления Программы действий по предотвраще-

нию и искоренению незаконной торговли стрелковым оружием и легкими во-

оружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней государства рассмотрели основ-

ные проблемы и возможности, связанные с полным и эффективным осуществ-

лением Программы действий и Международного документа, позволяющего гос-

ударствам своевременно и надежно выявлять и отслеживать незаконные стрел-

ковое оружие и легкие вооружения, на национальном, региональном и глобаль-

ном уровнях, включая способы совершенствования механизмов и процедур 

международного сотрудничества и оказания помощи. 

2. Государства вновь заявили о соблюдении ими своих обязанностей по меж-

дународному праву и целей и принципов, закрепленных в Уставе Организации 

Объединенных Наций, включая законное право на самооборону и право каждого 

государства приобретать стрелковое оружие и легкое вооружение для своих 

нужд самообороны и безопасности, распоряжаться им и передавать его, а также 

принципа невмешательства, и о своей приверженности им.  

3. Государства вновь заявили о соблюдении ими принципов и положений, из-

ложенных в Программе действий, в том числе в восьмом-одиннадцатом пунктах 

ее преамбулы, и Международном документе по отслеживанию, и о своей при-

верженности им, а также о сохраняющейся актуальности и важности этих доку-

ментов как глобальной рамочной основы для предотвращения и искоренения не-

законной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее ас-

пектах и борьбы с ней.  

4. Государства подтвердили, что правительства несут главную ответствен-

ность за предотвращение и искоренение незаконной торговли стрелковым ору-

жием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбу с ней, и подчерк-

нули важность того, чтобы государства взяли на себя подлинную национальную 

ответственность за полное и эффективное осуществление Программы действий 

и Международного документа по отслеживанию.  

5. Государства отметили, что предотвращение и искоренение незаконной тор-

говли стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и 

борьба с ней, включая предотвращение и пресечение перенаправления и неза-

конной международной передачи стрелкового оружия и легких вооружений не-

уполномоченным получателям, является глобальной задачей, требующей согла-

сованных усилий на национальном, региональном и глобальном уровнях.  

6. Государства выразили серьезную обеспокоенность по поводу того, что не-

законная торговля стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее ас-

пектах, включая незаконное изготовление, незаконные брокерские операции, не-

законную передачу и незаконный оборот, их чрезмерное накопление и бескон-

трольное распространение, имеет самые разнообразные негативные гуманитар-

ные и социально-экономические последствия, подрывает верховенство права, а 

также соблюдение положений международного гуманитарного права и 
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международного права прав человека и препятствует оказанию гуманитарной 

помощи людям, пострадавшим от вооруженного насилия.  

7. Государства признали важность предотвращения и искоренения незакон-

ной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями и борьбы с ней в 

рамках усилий по предотвращению и пресечению внутренней и транснацио-

нальной организованной преступности, незаконного оборота наркотиков, тор-

говли людьми, отмывания денег, незаконной эксплуатации природных ресурсов 

и незаконного провоза мигрантов. Государства признали также пагубные по-

следствия незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями, 

поскольку она усиливает терроризм, и подчеркнули значение полного и эффек-

тивного осуществления Программы действий и Международного документа по 

отслеживанию для устранения угрозы, создаваемой терроризмом.  

8. Государства отметили, что полное и эффективное осуществление Про-

граммы действий и Международного документа по отслеживанию имеет прин-

ципиальное значение для продвижения в деле обеспечения устойчивого мира, 

безопасности, социально-экономического развития, реализации прав человека и 

защиты человеческих жизней, о чем говорится, в частности, в соответствующих 

частях Повестки дня Генерального секретаря в области разоружения, посвящен-

ных стрелковому оружию и легким вооружениям.  

9. Государства признали необходимость полного, равного, значимого и эф-

фективного участия женщин во всех процессах принятия решений и осуществ-

ления, связанных с Программой действий и Международным документом по от-

слеживанию, и призвали обеспечить учет гендерной проблематики в усилиях по 

их осуществлению в интересах решения проблемы неодинакового воздействия 

незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями на женщин, 

мужчин, девочек и мальчиков.  

10. Государства особо отметили роль, которую играет гражданское общество в 

поддержке усилий государств, направленных на полное и эффективное осу-

ществление Программы действий, и признали конструктивный вклад, который 

может внести в это дело молодежь.  

11. Государства вновь подчеркнули, что Программа действий и Международ-

ный документ по отслеживанию до сих пор осуществляются неравномерно и что 

сохраняются вызовы и препятствия, мешающие их полному и эффективному 

осуществлению, и особо отметили необходимость укрепления и повышения эф-

фективности и устойчивости международного сотрудничества и помощи.  

12. Государства подтвердили необходимость полного и эффективного осу-

ществления всех принципов и положений Программы действий и Международ-

ного документа по отслеживанию и сослались на положения, содержащиеся в 

итоговых документах предыдущих созываемых раз в два года совещаний госу-

дарств и обзорных конференций и в соответствующих резолюциях Генеральной 

Ассамблеи.  

13. Государства признали, что новшества, связанные с изготовлением, техно-

логией производства и конструкцией стрелкового оружия и легких вооружений, 

в частности появление полимерного и модульного оружия и оружия, производи-

мого по технологии трехмерной (3D) печати, имеют последствия для полного и 

эффективного осуществления Программы действий и Международного доку-

мента по отслеживанию и должны быть рассмотрены всеми государствами с 

учетом возможностей, проблем, роли отрасли, необходимости финансовой и 

технической поддержки, технологического разрыва между государствами и  

необходимости налаживания международного сотрудничества.  
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14. Государства призвали продолжать укреплять международное сотрудниче-

ство и усиливать международную помощь в деле предотвращения и искоренения 

незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее 

аспектах и борьбы с ней, в том числе посредством учета потребностей, выра-

женных государствами-получателями, и их готовности принимать националь-

ную ответственность за усилия по борьбе с незаконной торговлей стрелковым 

оружием и легкими вооружениями; обеспечивать достаточность, эффективность 

и устойчивость программ помощи; эффективно координировать инициативы 

среди доноров и между донорами и получателями помощи; и оптимально ис-

пользовать глобальные, региональные и субрегиональные экспертный потен-

циал и ресурсы, сотрудничество Юг — Юг и трехстороннее сотрудничество с 

учетом того, что они не заменяют собой сотрудничество Север — Юг. 

15. Государства вновь подтвердили важность выявления лиц и групп, неза-

конно занимающихся производством незаконного стрелкового оружия и легких 

вооружений, торговлей ими, брокерскими операциями с ними, накоплением их 

запасов, их передачей, хранением и финансированием их приобретения, и при-

нятия мер согласно соответствующему национальному законодательству против 

таких лиц и групп, включая расследование и судебное преследование.  

16. Государства отметили важность эффективного отслеживания стрелкового 

оружия и легких вооружений для борьбы с незаконной торговлей стрелковым 

оружием и легкими вооружениями в конфликтных и постконфликтных ситуа-

циях.  

17. Государства признали важность разработки или принятия строгих нацио-

нальных нормативно-правовых рамок в отношении маркировки, учета и отсле-

живания стрелкового оружия и легких вооружений в соответствии с Междуна-

родным документом по отслеживанию в целях предотвращения и пресечения 

перенаправления стрелкового оружия и легких вооружений и их незаконной 

международной передачи неуполномоченным получателям.  

18. Государства вновь подтвердили необходимость имплементации содержа-

щихся в Международном документе по отслеживанию обязательств по марки-

ровке, учету и отслеживанию, независимо от материалов и методов, используе-

мых для изготовления стрелкового оружия и легких вооружений.  

19. Государства приняли к сведению учреждение в соответствии с  резолю-

цией 76/233 Генеральной Ассамблеи рабочей группы открытого состава для вы-

работки свода политических обязательств в качестве нового глобального рамоч-

ного документа, который устранит существующие пробелы в управлении бое-

припасами на протяжении их жизненного цикла.  

20. Государства признали роли тех, кто участвует в различных этапах всего 

жизненного цикла стрелкового оружия и легких вооружений, включая важность 

сотрудничества, в соответствующих случаях, с отраслью и частным сектором 

для эффективного предотвращения незаконного производства стрелкового ору-

жия и легких вооружений и незаконной торговли ими.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/76/233
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 I. Рассмотрение процесса осуществления Программы действий 

по предотвращению и искоренению незаконной торговли 

стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее 

аспектах и борьбе с ней на национальном, региональном и 

глобальном уровнях 
 

 

 Учитывая различия в ситуациях, возможностях и приоритетах государств 

и регионов, государства постановляют принять следующие меры для предотвра-

щения и искоренения незаконного производства стрелкового оружия и легких 

вооружений и незаконной торговли ими во всех ее аспектах, а также их перена-

правления и незаконной международной передачи неуполномоченным получа-

телям, и борьбы с ними:  

 

 1. На национальном уровне 
 

21. Принять там, где их не существует, надлежащие законы, нормативные по-

ложения и административные процедуры для обеспечения эффективного наци-

онального контроля над стрелковым оружием и легкими вооружениями на про-

тяжении всего их жизненного цикла во всех его аспектах, включая их производ-

ство в пределах юрисдикции государства, а также экспорт, импорт, транзит, пе-

ревалку и реэкспорт.  

22. В соответствии с национальной нормативно-правовой базой применять 

надлежащие национальные меры контроля в отношении всего жизненного цикла 

стрелкового оружия и легких вооружений и обеспечивать их соблюдение, чтобы 

свести к минимуму риск перенаправления и незаконной международной пере-

дачи стрелкового оружия и легких вооружений неуполномоченным получате-

лям, включая организованные преступные группировки и террористов, в част-

ности путем содействия освоению передовой практики утилизации.  

23. Принимать во внимание в соответствующих случаях взаимодополняемость 

Программы действий и Международного документа по отслеживанию и других 

соответствующих документов, участником которых является государство, в 

частности региональных и субрегиональных документов, с целью усилить, в со-

ответствующих случаях, на национальном уровне координацию осуществления 

Программы действий и Международного документа по отслеживанию, в том 

числе в вопросах национальной отчетности. 

24. Поощрять разработку и осуществление добровольных национальных пла-

нов действий, программ наращивания потенциала и/или других национальных 

стратегий, которые касаются всех этапов жизненного цикла оружия, способ-

ствуя осуществлению Программы действий, и которые позволяют государствам 

определять национальные приоритеты и цели, а также координировать осу-

ществление стратегий, привлечение заинтересованных сторон и распределение 

ресурсов.  

25. Освещать, по мере необходимости и добровольно, прогресс, достигнутый 

в сборе данных по показателю 16.4.2 Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года, в национальных отчетах о выполнении Про-

граммы действий и Международного документа по отслеживанию, оптимизируя 

использование национальных отчетов. 

26. Рассмотреть вопрос об установлении добровольных национальных целей 

в поддержку осуществления Программы действий и Международного доку-

мента по отслеживанию с целью обеспечить, чтобы усилия по мобилизации ре-

сурсов, запросы об оказании помощи и программы помощи опирались на прин-

цип национальной ответственности и национальные приоритеты.  
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27. Своевременно представить добровольные национальные доклады об осу-

ществлении Программы действий для рассмотрения на назначенной на 2024 год 

четвертой Конференции Организации Объединенных Наций для обзора про-

гресса, достигнутого в осуществлении Программы действий по предотвраще-

нию и искоренению незаконной торговли стрелковым оружием и легкими во-

оружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней, ввиду важности таких докладов 

для оценки прогресса, достигнутого в осуществлении Программы действий, 

укреплении доверия и повышении транспарентности, а также выявлении по-

требностей в международном сотрудничестве и помощи и возможностей для та-

кого сотрудничества и помощи.  

28. Укрепить межведомственную координацию и сотрудничество в целях вы-

явления групп и лиц, незаконно занимающихся производством незаконного 

стрелкового оружия и легких вооружений, торговлей ими, брокерскими опера-

циями с ними, накоплением их запасов, их передачей, хранением и финансиро-

ванием их приобретения, и принятия мер против таких групп и лиц.  

29. Выполнять, согласно национальным правилам, законам и постановлениям, 

все обязательства в соответствии с Программой действий и Международным до-

кументом по отслеживанию, касающиеся международной передачи стрелкового 

оружия и легких вооружений, и вводить, если их не существует, и применять 

меры для предотвращения перенаправления стрелкового оружия и легких воору-

жений на незаконные рынки и неуполномоченным получателям, включая терро-

ристов, — меры, которые могут включать проведение оценок экспортных рис-

ков, сертификацию проверенного конечного пользователя и/или конечного ис-

пользования и осуществление эффективных правовых и правоприменительных 

мер, включая, в надлежащих случаях и в соответствии с применимыми двусто-

ронними соглашениями, проведение проверок после отгрузки.  

30. Усовершенствовать национальные системы межведомственного обмена 

информацией в целях предотвращения перенаправления стрелкового оружия и 

легких вооружений, включая, в частности, где это применимо, осуществимо и 

соответствует национальному законодательству, национальные реестры стрел-

кового оружия и легких вооружений и сервисы лицензирующих органов, та-

можни, служб пограничного контроля, органов охраны порядка и уголовного 

правосудия, способствующие повышению оперативности.  

31. Укреплять взаимодействие с гражданским обществом, молодежью, 

людьми, пострадавшими от вооруженных конфликтов, парламентариями, отрас-

лью и частным сектором для полного и эффективного осуществления Про-

граммы действий и Международного документа по отслеживанию.  

32. Побуждать государства, которые в состоянии это делать, к тому, чтобы они 

расширяли финансирование соответствующих стратегий и программ, информа-

ционной поддержки, просвещения, обучения и исследований с учетом неодина-

кового воздействия незаконной торговли стрелковым оружием и легкими воору-

жениями на женщин, мужчин, девочек и мальчиков. 

33. Прилагать все усилия к тому, чтобы в соответствии с национальными зако-

нами и практикой и согласно применимым двусторонним соглашениям не до-

пускать несанкционированного реэкспорта стрелкового оружия и легких воору-

жений, в том числе путем установления параметров для сроков реэкспорта и 

проведения консультаций с первоначальным государством-экспортером до ре-

экспорта таких вооружений.  

34. Обеспечивать учет положений международного гуманитарного права и 

международного права прав человека при принятии решений о передаче стрел-

кового оружия и легких вооружений на национальном уровне. 
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35. Принимать эффективные меры по предотвращению и пресечению незакон-

ной брокерской деятельности в связи со стрелковым оружием и легкими воору-

жениями. 

36. Принимать, согласно соответствующим национальным законам, подзакон-

ным актам и административным процедурам, меры, нацеленные на предотвра-

щение незаконной переделки огнестрельного оружия несмертельного действия, 

средств для стрельбы холостыми патронами или игрушечного оружия в боевое 

оружие и признать такую незаконную переделку уголовным преступлением. 

37. Применять положения Программы действий и Международного документа 

по отслеживанию к стрелковому оружию и легким вооружениям, в том числе 

полностью или частично изготовленным по технологии 3D-печати (аддитивного 

производства), включая оружие, изготовленное в частном порядке и используе-

мое незаконно или находящееся в незаконном владении.  

38. Принимать эффективные меры для предотвращения и пресечения незакон-

ной онлайн-торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями, осуществ-

ляемой в сферах юрисдикции соответствующих государств, в том числе меры 

по обеспечению эффективного контроля, в соответствии с национальным зако-

нодательством, за экспортом, импортом и транзитной перевозкой.  

39. Ввести, сообразно обстоятельствам и в соответствии с национальными за-

конами, подзаконными актами и административными процедурами, практиче-

ские меры по выявлению почтовых отправлений, которые содержат ставшие 

предметами незаконного оборота стрелковое оружие и легкие вооружения — 

как в полностью собранном, так и в разобранном виде.  

40. Ввести, в соответствии с национальной нормативно-правовой базой, уго-

ловную ответственность за незаконное изготовление стрелкового оружия и лег-

ких вооружений, включая их изготовление без лицензии, и обеспечить эффек-

тивное действие применимых законов, подзаконных актов и административных 

процедур. 

 

 2. На региональном уровне 
 

41. Признать существующие региональные «дорожные карты» и инициативы, 

предназначенные для решения проблемы незаконной торговли стрелковым ору-

жием и легкими вооружениями, и поощрять принятие, применение и дальней-

шее совершенствование, при необходимости и по согласованию с заинтересо-

ванными государствами, соответствующих и применимых региональных и суб-

региональных инструментов, механизмов, целевых показателей и передовых ме-

тодов, с тем чтобы дополнить глобальный процесс и способствовать полному и 

эффективному осуществлению Программы действий и Международного доку-

мента по отслеживанию.  

42. Поощрять обмен опытом и извлеченными выводами между региональными 

и субрегиональными организациями и механизмами, участвующими в создании 

и реализации региональных «дорожных карт». 

43. Рассмотреть вопрос об установлении добровольных региональных целей в 

поддержку осуществления Программы действий и Международного документа 

по отслеживанию с целью обеспечить, чтобы усилия по мобилизации ресурсов, 

запросы об оказании помощи и программы помощи опирались на принцип ре-

гиональной ответственности и региональные приоритеты.  

44. Рассмотреть там, где это целесообразно, вопрос о разработке и реализации 

дополнительных региональных и/или субрегиональных планов действий, кото-

рые могли бы включать цели и задачи, поддающиеся количественной оценке 
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запланированные достижения и конкретные показатели для решения проблемы 

незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями всеобъем-

лющим, устойчивым и скоординированным образом в соответствующих регио-

нах.  

45. Укреплять координацию между соответствующими региональными и суб-

региональными организациями с одной стороны и государствами и международ-

ными организациями с другой стороны.  

46. Поощрять и укреплять усилия и механизмы в области пограничного со-

трудничества и субрегиональной, региональной и межрегиональной координа-

ции и обмена информацией, включая обмен передовым опытом и коллегиальные 

обмены, между правоохранительными органами, таможенными органами и ор-

ганами, лицензирующими экспорт и импорт, в целях предотвращения и пресе-

чения перенаправления стрелкового оружия и легких вооружений неуполномо-

ченным получателям через границу, в соответствии с национальными законами 

и подзаконными актами.  

47. Способствовать, если это не противоречит национальным законам и под-

законным актам, стандартизированному сбору данных в регионах для повыше-

ния сопоставимости данных и содействия обмену информацией между право-

охранительными органами, таможенными органами и органами, лицензирую-

щими экспорт и импорт. 

48. Продолжать укреплять роль региональных центров по вопросам мира и 

разоружения Организации Объединенных Наций в содействии осуществлению 

Программы действий. 

 

 3. На глобальном уровне 
 

  Вооруженное насилие, терроризм и более широкие проблемы на стыке мира, 

безопасности и устойчивого развития 
 

49. Обеспечить, чтобы процесс осуществления Программы действий на наци-

ональном, региональном и глобальном уровнях был интегрирован в деятель-

ность по осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития на пе-

риод до 2030 года, включая все соответствующие цели и задачи в области устой-

чивого развития, в частности цель 16, и усилия, предпринимаемые в рамках де-

сятилетия действий по реализации этих целей.  

50. Обеспечить полное, равное, значимое и эффективное участие женщин, в 

том числе в качестве руководителей и инициаторов перемен, во всех процессах 

выработки стратегий, планирования и осуществления, механизмах и форумах и 

на всех уровнях, относящихся к осуществлению Программы действий, в соот-

ветствии с Повесткой дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года, резолюцией 65/69 Генеральной Ассамблеи о женщинах, разоруже-

нии, нераспространении и контроле над вооружениями и с другими соответству-

ющими резолюциями Организации Объединенных Наций.  

51. Обеспечить учет неодинакового воздействия незаконной торговли стрелко-

вым оружием и легкими вооружениями на женщин, мужчин, девочек и мальчи-

ков, в том числе путем сбора, где это возможно, данных, дезагрегированных по 

полу, возрасту и инвалидности, и использования механизмов анализа для разра-

ботки стратегий и программ на основе фактических данных и с учетом гендер-

ных аспектов в целях укрепления процесса полного и эффективного осуществ-

ления Программы действий на всех уровнях.  

52. Обмениваться национальным опытом, извлеченными выводами и передо-

выми методами по учету гендерных аспектов, включая добровольное 

https://undocs.org/ru/A/RES/65/69
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представление информации по гендерным аспектам и о реализации соответству-

ющих инициатив в национальных докладах об осуществлении Программы дей-

ствий и Международного документа по отслеживанию.  

53. Признать, что искоренение незаконной торговли стрелковым оружием и 

легкими вооружениями способствует борьбе с гендерным насилием и сексуаль-

ным насилием в условиях конфликта.  

54. Учитывать неодинаковое воздействие незаконной торговли стрелковым 

оружием и легкими вооружениями на женщин, мужчин, девочек и мальчиков и 

укреплять или разрабатывать, если их еще нет, механизмы реагирования в связи 

с таким воздействием. 

 

  Программа действий в контексте конфликтных и постконфликтных ситуаций  
 

55. Обеспечить безопасное, надежное и эффективное управление всеми запа-

сами стрелкового оружия и легких вооружений в конфликтных и постконфликт-

ных ситуациях.  

56. Побуждать государства, выходящие из состояния конфликта, к тому, чтобы 

они, действуя в сотрудничестве с другими государствами, многосторонними ор-

ганизациями и гражданским обществом, создавали устойчивый потенциал, ко-

торый позволит национальным властям обеспечивать полное и эффективное 

осуществление Программы действий и Международного документа по отслежи-

ванию и принимать на себя подлинную национальную ответственность, и обес-

печивать им соответствующие возможности. 

57. Поощрять учет, когда это уместно и на индивидуальной основе, соответ-

ствующих положений, касающихся предотвращения и пресечения незаконной 

торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями, в соответствующих 

мандатах операций Организации Объединенных Наций в пользу мира, последу-

ющих миссий и региональных операций в поддержку мира, в частности поло-

жений о сборе, идентификации, учете, отслеживании и уничтожении незакон-

ного стрелкового оружия и легких вооружений, в координации с учреждениями, 

занимающимися вопросами развития, и специализированными учреждениями в 

системе Организации Объединенных Наций, и положений, касающихся оказа-

ния поддержки, с согласия принимающих государств, в национальных усилиях 

по наращиванию потенциала для предотвращения и пресечения перенаправле-

ния стрелкового оружия и легких вооружений и незаконной торговли ими, вклю-

чая обеспечение соответствующим миссиям достаточных ресурсов для этого.  

58. Укрепить национальный потенциал для полного соблюдения оружейных 

эмбарго, введенных Советом Безопасности в соответствии с Уставом Организа-

ции Объединенных Наций. 

59. Прилагать усилия к укреплению национальных мер контроля в соответ-

ствии с другими соответствующими документами, участником которых является 

государство, с учетом преимуществ скоординированных действий, в целях 

предотвращения и снижения рисков перенаправления и незаконного изготовле-

ния и оборота стрелкового оружия и легких вооружений.  

60. Просить Секретариат, чтобы он, используя имеющиеся ресурсы, подгото-

вил всеобъемлющий анализ развития тенденций, проблем и возможностей, свя-

занных с осуществлением Программы действий и Международного документа 

по отслеживанию, в том числе по вопросам национальной нормативно-правовой 

базы, на основе имеющейся достоверной информации, включая информацию, 

представленную и/или предоставленную государствами-членами, для представ-

ления на четвертой обзорной конференции с целью рассмотрения и принятия 
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соответствующих последующих мер. Прежде чем они будут представлены на 

четвертой обзорной конференции, выводы и рекомендации будут доведены до 

сведения государств-членов в ходе одного или нескольких неофициальных со-

вещаний.  

61. Поощрять и укреплять, в соответствующих случаях, координацию между 

национальными координационными центрами, ответственными за реализацию 

Программы действий, и национальными координационными центрами, ответ-

ственными за реализацию повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-

опасности, в том числе с учетом содержания соответствующих разделов добро-

вольных национальных докладов, и поощрять обмен передовыми методами и 

опытом между ними на национальном, региональном и глобальном уровнях.  

 

 

 II. Рассмотрение процесса осуществления Международного 

документа, позволяющего государствам своевременно и 

надежно выявлять и отслеживать незаконные стрелковое 

оружие и легкие вооружения 
 

 

 Учитывая различия в ситуациях, возможностях и приоритетах государств 

и регионов, государства постановляют принять следующие меры для предотвра-

щения и искоренения незаконного производства стрелкового оружия и легких 

вооружений и торговли ими во всех ее аспектах, а также их перенаправления и 

незаконной международной передачи неуполномоченным получателям, и 

борьбы с ними:  

62. Активизировать усилия по маркировке, учету и отслеживанию стрелкового 

оружия и легких вооружений в соответствии с положениями Международного 

документа по отслеживанию и в этих целях сохранять, развивать или создавать 

надежные и эффективные национальные правовые и административные меха-

низмы, включая, где это применимо, обмен информацией между соответствую-

щими национальными органами с целью своевременного и эффективного вклю-

чения всей соответствующей информации в ответы на запросы об отслежива-

нии. 

63. Повышать адекватность, своевременность и конструктивность ответов на 

запросы об отслеживании, поступающие от других государств, и укреплять со-

трудничество между судебными и правоохранительными органами государств в 

связи с запросами об отслеживании в целях содействия расследованиям по уго-

ловным делам и принятию мер уголовного правосудия, в соответствии с нацио-

нальными законами и правилами.  

64. Побуждать государства, которые в состоянии сделать это, оказывать дру-

гим государствам помощь в создании устойчивого национального потенциала в 

области маркировки, идентификации и отслеживания оружия, включая расшиф-

ровку маркировки на стрелковом оружии и легких вооружениях и определение 

отслеживаемости стрелкового оружия и легких вооружений, с тем чтобы повы-

сить эффективность запросов об отслеживании и ответов на них, и побуждать 

государства, получающие такую помощь, брать на себя подлинную националь-

ную ответственность и обеспечивать устойчивость предоставляемой помощи.  

65. Поощрять учет, когда это уместно и на индивидуальной основе, соответ-

ствующих положений, касающихся Международного документа по отслежива-

нию, в мандатах операций Организации Объединенных Наций в пользу мира, 

последующих миссий и региональных операций в поддержку мира, в частности 

положений о маркировке, учете и отслеживании стрелкового оружия и легких 

вооружений, и поддерживать, с согласия принимающих государств, 
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национальные усилия в области маркировки, учета и отслеживания стрелкового 

оружия и легких вооружений, включая обеспечение соответствующим миссиям 

достаточных ресурсов для этого. 

66. Изучить способы активизировать международное сотрудничество в обла-

сти отслеживания посредством представления Организации Объединенных 

Наций специальной добровольной отчетности и информации об обработке за-

просов об отслеживании.  

 

  Последствия новых технологий для укрепления процесса осуществления 

Международного документа по отслеживанию 
 

67. Укрепить сотрудничество с частным сектором и отраслью в разработке тех-

нологий, позволяющих улучшить процессы маркировки, ведения учета, отсле-

живания и обеспечения безопасного, надежного и эффективного хранения 

стрелкового оружия и легких вооружений. 

68. Пользоваться, когда это целесообразно и когда они доступны, возможно-

стями, которые открываются благодаря новейшим технологиям, таким как дву-

мерные матричные штрих-коды, радиочастотная идентификация и биометрия, 

для совершенствования идентификации и учета стрелкового оружия и легких 

вооружений, в том числе путем содействия передаче таких технологий, в част-

ности развивающимся странам, когда это целесообразно, государствами, кото-

рые в состоянии сделать это.  

69. Продолжать повышать осведомленность и обмениваться информацией, 

знаниями, методами, опытом, передовой практикой и мнениями в связи с нов-

шествами, относящимися к изготовлению, технологии производства и конструк-

ции стрелкового оружия и легких вооружений, в частности полимерному и мо-

дульному оружию, а также огнестрельному оружию, производимому по техно-

логии 3D-печати, и о способах устранения соответствующих негативных по-

следствий для осуществления Международного документа по отслеживанию. 

70. Активизировать усилия по имплементации содержащихся в Международ-

ном документе по отслеживанию обязательств по маркировке, учету и отслежи-

ванию, независимо от материалов или методов, используемых для изготовления 

стрелкового оружия и легких вооружений.  

71. В ходе осуществления Программы действий и Международного документа 

по отслеживанию учитывать новшества, связанные с изготовлением, техноло-

гией производства и конструкцией стрелкового оружия и легких вооружений, и 

укреплять правовую базу, при необходимости, и сотрудничество между право-

охранительными органами, чтобы не допускать приобретения стрелкового ору-

жия и легких вооружений неуполномоченными получателями, включая преступ-

ников и террористов.  

72. Рассмотреть возможность включения информации о национальном опыте 

в отношении новшеств, связанных с изготовлением, технологией производства 

и конструкцией стрелкового оружия и легких вооружений, в представляемые раз 

в два года добровольные национальные доклады об осуществлении Междуна-

родного документа по отслеживанию.  

73. Конкретным образом укрепить международное сотрудничество и оказание 

помощи в интересах применения новых технологий для маркировки, ведения 

учета и отслеживания, чтобы укрепить процесс осуществления Международ-

ного документа по отслеживанию с учетом новшеств, связанных с изготовле-

нием, технологией производства и конструкцией стрелкового оружия и легких 
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вооружений, в частности появления полимерного и модульного оружия, а также 

огнестрельного оружия, производимого по технологии 3D-печати. 

74. Рассмотреть способы решения проблем, возникающих вследствие недав-

них новшеств, связанных с изготовлением, технологией производства и кон-

струкцией стрелкового оружия и легких вооружений, в частности путем укреп-

ления международного сотрудничества посредством передачи технологий, 

включая оборудование, техническую помощь и финансовую поддержку, госу-

дарствами, которые в состоянии делать это, с учетом технологического разрыва 

между развитыми и развивающимися странами.  

75. Рекомендовать участникам четвертой обзорной конференции обсудить во-

прос о создании технической группы экспертов открытого состава и при этом 

сосредоточиться, в частности, на конкретных способах реализации международ-

ного сотрудничества, а также на компетенции, задачах, составе и методах ра-

боты группы, для разработки ею согласованных на основе консенсуса рекомен-

даций по обеспечению полного осуществления Международного документа по 

отслеживанию и Программы действий в свете новшеств, связанных с изготов-

лением, технологией производства и конструкцией стрелкового оружия и легких 

вооружений, в частности появлением полимерного и модульного оружия, а 

также огнестрельного оружия, производимого по технологии 3D-печати. Про-

сить Секретариат, чтобы он в рамках имеющихся ресурсов своевременно подго-

товил и распространил предложения по вышеупомянутым основным вопросам 

и любым другим необходимым административным мерам до четвертой обзор-

ной конференции с целью содействовать их обсуждению; и начать обсуждение 

мандата такой группы в ходе подготовки к четвертой обзорной конференции.  

 

 

 III. Рассмотрение вопроса о международном сотрудничестве 

и помощи, включая наращивание потенциала, и средствах 

совершенствования механизмов и процедур международного 

сотрудничества и оказания помощи 
 

 

 Учитывая различия в ситуациях, возможностях и приоритетах государств 

и регионов, государства постановляют принять следующие меры для предотвра-

щения и искоренения незаконного производства стрелкового оружия и легких 

вооружений и торговли ими во всех ее аспектах, а также их перенаправления и 

незаконной международной передачи неуполномоченным получателям, и 

борьбы с ними:  

76. Отметить необходимость надлежащих, поддающихся количественной 

оценке, устойчивых и своевременных международного сотрудничества и по-

мощи для обеспечения полного и эффективного осуществления Программы дей-

ствий и Международного документа по отслеживанию.  

77. Призвать государства, которые в состоянии это делать, делиться опытом, 

оказывать финансовую поддержку, передавать знания, ресурсы, оборудование и 

технологии, изучить возможности сотрудничества Юг — Юг и трехстороннего 

сотрудничества с учетом того, что они не заменяют собой сотрудничество Се-

вер — Юг, и наращивать институциональный потенциал для укрепления погра-

ничного и таможенного контроля и правоприменения в целях предотвращения 

перенаправления, в частности вследствие утраты и хищения, посредством без-

опасного, устойчивого, надежного и эффективного управления запасами стрел-

кового оружия и легких вооружений и ответственной утилизации, предпочти-

тельно путем уничтожения, любых излишков.  
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78. Изучить пути обеспечения и дальнейшего укрепления процесса оказания 

всеобъемлющей международной помощи, связанной со всеми аспектами управ-

ления жизненным циклом стрелкового оружия и легких вооружений.  

79. Поощрять распространение передового опыта и извлеченных выводов от-

носительно механизмов и процедур международного сотрудничества и помощи, 

направленных на обеспечение эффективного осуществления Программы дей-

ствий, в частности путем дальнейшего поощрения учета гендерных аспектов и 

соображений, касающихся молодежи, при осуществлении Программы действий, 

включая планы действий с учетом гендерных и молодежных аспектов.  

80. Рассмотреть вопрос о разработке соответствующих национальных рамок и 

создании специальных структур, процедур и возможностей, включая доктри-

нальные руководящие принципы или стратегии и организационное развитие, а 

также надлежащие учебную подготовку, имущество, кадры, финансирование, 

инфраструктуру и системы обеспечения безопасности, с целью создания устой-

чивого потенциала по управлению запасами стрелкового оружия и легких во-

оружений на протяжении всего их жизненного цикла.  

81. Укреплять международное сотрудничество между государствами, облада-

ющими такой возможностью, в целях наращивания потенциала государств для 

использования возможностей и решения проблем, связанных с новшествами, от-

носящимися к изготовлению, технологии производства и конструкции стрелко-

вого оружия и легких вооружений, в частности появлением полимерного и мо-

дульного оружия, а также огнестрельного оружия, производимого по техноло-

гии 3D-печати. 

82. Поддерживать наращивание потенциала на региональном и субрегиональ-

ном уровне для оказания адресной стратегической и оперативной поддержки и 

помощи государствам в борьбе с незаконной торговлей стрелковым оружием и 

легкими вооружениями.  

83. Принять решение о создании в рамках ближайшего бюджетного цикла Ор-

ганизации Объединенных Наций постоянной целевой программы учебных сти-

пендий для подготовки по теме стрелкового оружия и легких вооружений в це-

лях повышения уровня технических знаний и экспертного потенциала в обла-

стях, связанных с осуществлением Программы действий и Международного до-

кумента по отслеживанию, особенно в развивающихся странах, приветствуя до-

клад Секретариата о вариантах финансирования этой программы и администра-

тивных механизмах для нее.  

84. Поощрять использование добровольных национальных отчетов для пере-

дачи запросов о помощи, а также для планирования международного сотрудни-

чества и помощи и выполнения соответствующих мероприятий.  

85. Содействовать, в соответствующих случаях, международному сотрудниче-

ству и оказанию международной помощи, отвечающим потребностям и приори-

тетам в области реализации, которые определены в национальных планах дей-

ствий и региональных «дорожных картах».  

86. Призвать государства, которые в состоянии сделать это, поддержать фи-

нансирование проектов помощи в течение нескольких лет, чтобы обеспечить 

устойчивое наращивание потенциала и координацию с участием множества за-

интересованных сторон, включая гражданское общество.  

87. Разработать варианты повышения эффективности существующих рамоч-

ных механизмов международной помощи в поддержку эффективного осуществ-

ления Программы действий и Международного документа по отслеживанию, в 

том числе путем создания в Секретариате структурированной процедуры 
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обработки запросов о помощи, представленных в рамках Программы действий 

и Международного документа по отслеживанию, для рассмотрения и принятия 

соответствующих последующих мер государствами-членами на четвертой об-

зорной конференции.  

88. Поддерживать существующие механизмы, направленные на подбор специ-

алистов и ресурсов для удовлетворения потребностей.  

89. Поощрять проведение добровольных, определяемых на национальном 

уровне оценок исходных условий, когда это целесообразно, в качестве совмест-

ного мероприятия запрашивающих помощь государств и государств-доноров по 

взаимной договоренности в связи с запросами о международном сотрудничестве 

и помощи, предусматривающими финансовую помощь и передачу технологий, 

в рамках Программы действий и Международного документа по отслеживанию, 

в целях удовлетворения потребностей всеобъемлющим и устойчивым образом, 

сохранения и укрепления национальной ответственности запрашивающих по-

мощь государств и укрепления доверия между всеми заинтересованными сторо-

нами.  

90. Побуждать государства, которые в состоянии делать это, включать пере-

дачу технологий в более широкие рамочные программы сотрудничества, чтобы 

наращивать устойчивый потенциал для управления жизненным циклом стрел-

кового оружия и легких вооружений путем создания соответствующих нацио-

нальных рамок, специальных структур, процедур и возможностей, включая док-

тринальные руководящие принципы или стратегии и организационное развитие, 

а также надлежащие учебную подготовку, имущество, кадры, финансирование, 

инфраструктуру и системы обеспечения безопасности, и изучать возможности 

сотрудничества Юг — Юг и трехстороннего сотрудничества с учетом того, что 

они не заменяют собой сотрудничества Север — Юг.  

91. Использовать двустороннее и многостороннее сотрудничество, а также 

субрегиональные, региональные и глобальные механизмы для обмена информа-

цией и опытом, в том числе в отношении существующих проблем, для обнару-

жения и перекрытия каналов незаконного оборота оружия и повышения потен-

циала в плане оценки рисков в процессах контроля за экспортом оружия. 

92. Использовать и совершенствовать усилия и механизмы в области сотруд-

ничества и обмена информацией на международном, региональном и субрегио-

нальном уровнях, сообразно обстоятельствам, чтобы обмениваться информа-

цией, опытом, руководящими указаниями и передовыми методами между пра-

воохранительными органами, таможенными органами и органами, лицензирую-

щими экспорт и импорт, в соответствии с национальными законами и подзакон-

ными актами, для недопущения перенаправления несанкционированным полу-

чателям, включая организованные преступные группы и террористов.  

93. Рассмотреть вопрос о включении сведений о деятельности, относящейся к 

международному сотрудничеству и международной помощи, в представляемые 

раз в два года национальные доклады о ходе осуществления Программы дей-

ствий и Международного документа по отслеживанию. 

94. Налаживать или укреплять субрегиональные, региональные, трансрегио-

нальные и глобальные механизмы сотрудничества, координации и информаци-

онного обмена, сообразно обстоятельствам, в целях повышения эффективности 

программ оказания помощи, более эффективного подбора ресурсов для удовле-

творения потребностей, улучшения диалога между донорами и получателями 

помощи, недопущения дублирования и обеспечения максимальной взаимодо-

полняемости и максимального повышения экспертного потенциала.  
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95. Поощрять эффективную реализацию проектов в области сотрудничества и 

оказания помощи путем регулярного информирования о прогрессе и представ-

ления своевременной отчетности как по вопросам существа, так и по финансо-

вым вопросам в соответствии с установленными процедурами, с согласия госу-

дарства-получателя. 

 

 

 IV. Прочие вопросы и темы, имеющие значение для эффективного 

осуществления Программы действий и Международного 

документа по отслеживанию 
 

 

  Обмен мнениями на четвертой обзорной Конференции 
 

96. Напомнить о решении созвать в 2024 году, в соответствии с графиком за-

седаний на период с 2018 по 2024 год, согласованным на третьей обзорной кон-

ференции, четвертую обзорную конференцию, которой будет предшествовать 

заседание подготовительного комитета в начале 2024 года продолжительностью 

не более пяти дней. 

 


